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EL NACIMIENTO DE ALARIA.

(CosclvaioiB.)

1V-

Esa Qiua que ahora se agita blandaiiieQle
cual tierno c.npullo acariciado por la hrisa, der-
ribaré los Idolos de la impiedad y los baluartes
del error, y los imperios levantados por el
humano orgullo.

Si.... porque v& & ser muy pronto elevad.a &
la més alia esfera; porgne va & concebir y ser
madre del que ba formado el universo, y dado
belleza & las flores, y armonia & las aves, v
grandeza & la creacion, y esmaltado de sole's
el magnitico pabellén que nos cubre.

Y seré enriquecida con ledas las gracias, con
lodos los dones, con todas las roagnificeucias.

Y recibird del Gacedor invisible diadema de
rubies, y uu cetro robusto, y una soberania su-
periord las queen c! mundo existen.

Y mandara como reina.

Y obedecerdn sus mandatos los espiritus an-
gélicos, y los corazones creyentes militaran
bajo sus inmaculadas banderas.

y 4 la influencia de su poder, caeran por
tierra los gigantescos edilicios que la maldad
erija.

Y la mentira ser& vencida por la verdad.

Y la ensefia de laredenciéon ondeara en lodas
parles.

y las herejias sufriran ignominiosas derrotas.

Y los tiranos se hundirdn en el polvo.

Y la civilizacién de la cruz alumbrard el
mundo con sus brillantes resplandores.

Y cl Ponlilicado, instituciéon divina, atrave-
sara la corriente de los siglos, orlada su frente
con los trofeos de sus enemigos.
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No habrd nida que pueda resistir al pétenle
empuje de Maria, de la egregia Virgen de
Betlem.

Porque su Tuerza sera inquebrantable; por-
que su autoridad serd inmensa; porque su aran-
deza confundird a cuantos intenten empafiar
su ininortai corona.

¢Quién serd capaz de luchar con Maria, con
la Princesa de la cierna Sion?

¢(Quién se atrevera 4 combatir sus prerogati-
vas, a negarsus glorias, & ofender sus timbres?

¢Quién fcrniard contra ella ejércitos v le
hard una implacable guerra, y profanard el
nombre augusto de la prolejidd del Altisimo?

iAh! iDesgraciados los que escarnezcan & la
Virgen sin mancilla!

V.

Infiuilos templos se dedicardn & Maria.

Monarcas y pueblos se poslrardu ante sus
aitarcs.-

V los humildes reconocerdn su clemencia, y
los sabios su majestad, y los potentados sus
inefables atributos.

V los talentos encomiaran sus virtudes, sus
escelencias, su poderio, su incomparable her-
mosura.

y los vales cantaran sus grandezas, sus ac-
ciones, sus hechos, sus sefialados triunfos.

Y las doncellas adornardn sus efigies con
suntuosas ofrendas, con ramos de alelies, con
guirnaldas de jacintos, con odoriferas yerbas.

Los guerreros invocaran & la Virgen'en los
campos de batalla.

Y en su pecho llevardn su sagrada imégen,
y las victorias més insigues alcanzardn por la
mediacion de Maria.

¢(Preséntase algln problema que pueda hacer
temblar & la humanidad?

No hay que temer su solucién, su desenlace.

Maria hara fracasar los planes de los adver-
sarios de su Hijo.

Con valor detendréa los golpes de la hipocre-
sfa; coa firmeza destruira los inslrumcDlos del
mal; con arrojo hard pedazos las infernales
concepciones del presuntuoso.

Los amantes de JesUs acudirdn & la abogada
de ios que gimen.

Implorard su patrocinio el ndufrago en medio

del irritado Océano; cl rey en sus mayores con-
flictos; el mendigo, aflijido por el hambre; la
joven, combalida por una pasiou violenta; ei
enfermo, aquejado por sus dolencias; el catéli-
co cu todos los momentos de la vida.

Y Maria oird las plegarias de ios que & ella
recurran, de los que & su solio se acerquen.

Y enjugaré las lagrimas del desvalido, y con-
solard al infortunado, y derramard el rocio de
sus finezas, y disipard completamente las bor-
rascas del alma.

Porque su caridad serd inmensa. Es hija pre-
dilecta de Dios, y asombrard al orbe por sus
eslraordinarios merecimientos.

Ninguno que con fé la invoque dejard de ser
socorrido; ninguno que la ame se arrepeutira
de ser devoto suyo.

V1.

iSalve, nifia augusta, Salve!

iA ti alabanzas, & ti coronas, & ti bendi-
ciones!

iA tilos hoinenages del corazou, & ti los sa-
crificios del alma fiel, & ti los nobles impulsos
de la humanidad!

Los pajarillos gorjean alrededor de tu mo-
desto palacio.

V las duras veneran tu hechicero rostro, y
los manantiales le ensalzan, y la naturaleza te
brinda con sus bellas pompas.

iCrece, nifia divina, entre los limpidos arro-
yuelos y los altivos cedros, y obsequiada, lo
mismo por las humildes yerbecitas del valle,
que por las hermosas flores de lujosos prados!

iDuerme apacible suefio, criatura santa, eui-
beleso del cielo y admiraciéon del mundo!

iEl Sefior te guarda, el universo te adora!

Y los ministros de Dios, eslendiendo sus alas
de purpura, custodian respetuosos & la elejida
para altos destinos.

Roman Doldas i Fernandez.

A MI HJO LUCAS.

Duerme, hijo miqg, en apacible calma,
Duerme feliz en tu inocente cuna.
Que los angeles velan carifiosos
El suefio celestial de tu alma pura.

Duerme, angel de mi amor, el grato ambiente
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De dulce bienandanza hoy te saluda;
Que es ei amor un puerld carifioso
Donde las tiernas almas se refugian.

Y IG, dormido en maternal regazo,
Del mal no temes la sonrisa adusta
Viendo solo el placer, el puro goce
De las caricias que tu frente adulan.

Eres feliz sin conocer del mundo
Las borrascosas olas que le inundan,

De las pasiones el torrente osado
Que pasa hollando & la inocencia pura.

Ni yes codmo se agita impetuoso
En piélago de inmensas amarguras,

Del infortunio en las potentes aguas.
Mecidas al vaivén de la fortuna.

Para cada sonrisa de la diosa,
Que en su dorado carro nos saluda,
La enlutada desgracia nos envia
Mily mil rayos de su flecha aguda.

Lagrimas y dolor son nuestra herencia,
Esperanza y amor nuestra ventura,

Y es eterno sufrir de nuestra vida
El perenne anhelar que nos abruma.

El hombre siempre en impaciencia loca
El complemento de su dicha busca;
Sirealiza un deseo, al punto forma
Ino Iras otro sin saciarse nunca.

Y no conoce que inmortal el alma
En esta tierra de miseria impura,

No puede hallar la perfeccion que anhela
Ni el completo ideal de su fortuna.

Ese deseo que constante brilla
Del hombre nécio en la materia obtusa,
Esla prueba rea! de que buscamos
Un mds alla que vive tras la tumba.

Duerme, hijo iiiio, pues, duerme tranquilo;
El maternal amor lu suefio arrulla;

No quieras conocer el hondo abismo
Que la malicia venenosa oculta.
iAy! jy ojald que al despertar mafiana
No agite lu razén horrible duda;
Vive siempre con fé, ten esperanza,
Y hallaras en el cielo la ventura!
Eal’stoa Saez de Melgar.
Agoii» de 18S3.

LA MANIJERA DE DARRO.

(Conlinuacion.)
1.

| oa mafiana en que pasaban las espigadoras
por la puerta de Dolores, se hallaba esta sen-
tada en cl carcomido escalén de aquella pobre
casa, llorando méas que cargada nube de otofio,
y mas palida que uoa azucena que crece & la
sombra de uij afioso arbusto.

Sin embargo, en sus mejillas habia dos circu-
los encarnados, como dos rayos de sol entre un
campo de nieve. No eran de rosa, no, aquellas
ch.ipas rojizas; eran rayas escaldadas y ardien-
tes, formadas por lagrimas de dolor, angustia
y desvelo.

Cuando la pobre nifia distinguié & la Manije-
ra,que, como tambor mayor en dia de gala,
iba delante de aquellas muchachas decidoras v
alegres, se levanté con paso iirnie, y dirijién-
dose & ella le dijo rdpidamente:

—¢Quiere Vd. admitir otra espigadora?

— Me sobra el nGmero que llevo, hija mia.

— Es que no tengo pan que dar & mis her-
manos y & mi abuela, y necesito trabajar para
ganarlo. ;Sabe Vd. quién pueda necesitar de
mis servicios?

—Pero criatura, jsi se esld Vd. cayendo
muerta! jSise conoce que no tiene fuerzas para
andar siquiera!

— ijQue no tengo fuerzas! — dijo Dolores con
acento sombrio; y dinjiéndose ligera héacia una
gran piedra que babia arrimada & la pared, la
levanté, arrojandola luego & gran distancia, y
quedandose cruzada de brazos delante de la
M anijera, esclamé con acento ronco y agita-
do:—¢(Vé Vd. como valgo lanio como cualquie-
ra de esas robustas muchachas que Vd. lleva?

Al decir esto, algunas gotas de sangre aso-
maron & sus labios, que limpi6é con presteza con
el pico del delantal antes que se apercibiesen
de ella.

— Mae M aria,— dijeron las jévenes, condo-
lidas del acento y la decisién de aquella criatu-
ra;— déjela Vd. venir con nosotras, que si no
puede trabajar, se distraera al menos, v & la
noche nos descuenta Vd. & cada una un cuarto
de nuestro jornal, y se retne el de ella. jVa-
mos, Dolores, varaos! Veras codmo en el campo
te pones robusta y alegre como nosotras!

Y todas la abrazaron fraternalmente, llevan-
dola casi en peso, y diciéndola frases carifiosas,
que ella devolvia con melancélicas miradas.

La Manijera, que era una mujer mas liénia
que un terrédn de azlcar, tuvo que mirar héacia
otro lado para hacer pucheros como un nifio
cliigiiiio, viendo el desinterés y generosidad de
aquellos tiernos corazones,

Dolores iba entre aquella turba, tan blanca v
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IrasparcQlc como una acacia en un campo de
rojas amapolas.

La tisis, esa lioriible enfermedad que al pre-
sentar ios sintomas ya ha herido de muerte al
desgraciado enfermo, hacia tiempo que invadia
el pecho de Dolores; pero nadie sabia su mal.
¢Quién habia de adivinarlo? ¢La habia visto
acaso médico alguno? Tenia ella medios para
curarse? (Se encontraba en el lugar quien visi-
tase los dolientes? ;Quién se cuida de esas
cosas? Nazcan, vivan, trabajen y mueran, que
lo deméas nada importa.

;Quiéu va & averiguar lo que sufren detréas
de aquellos montes, en aquel escondido valle,
en lo alto de aquella colina 6 en la falda de
aquel cerro, esos oscuros habitantes, que al
nacer el sol le saludan y salen & los campos &
cultivar y recojcr nuestro blanco pan, nuestros
sazonados frutos y los eslensos rebafios que han
de servir para la delicia de nuestro paladary
cl regalo y abrigo dc nuestros cuerpos?

Por eso quiza no habia en Darro ni médico,
ni maeslro(l), ni nada que jndicase un 4tomo
de ilustracién siquiera....

Dolores llevaba la planta firme y el rostro
mas alegre que al salir de casa. La idea dc que
por la noche entregaria & su abuela un jornal
para que llevara de comer & sus hermanos, lle-
naba de placer su muerto corazén.

— Mientras dure la espiga, — decia inlerior-
nienle,—ellos no pasardn hambre ni penas. No
tengdis cuidado, pobrecitos de mi alma, que si
basta aqui he sido una flojonaza, remolona, pro-
meto desquitarme y trabajar para vosotros, que
tanto habéis trabajado por mi.

Y llena de jubilo & esta idea, empez6 & batir
las palmas y & cantar con sus compafieras:

iViva la espiga! Dios nos bendice.
iViva ese campo
fértil y hermoso

;Viva el trabajo!
iVamos, muchachas!
lleno de granos! jMuchachas, vamos!

Y dando saltos, y brincos, y empujones, unas
tras otras, corrian poraquellas llanuras dc Dios,
mas contentas que tas aves en las frescas ma-

flanas de abril.

(O Hace poco que esi< &nima plata te ba cubierto;
pero lGa ao tiepea (acutUtiTo,

— jQué tonta he sido,— decia la pobre Dolo-
res,—en no venirantes con ellas! jQué hermoso
es el campo por las mafianas! {Como rae voy &
divertir! jOh! esto me gusta, gozar y ganar
dinero. Esta noche.,,, esta noche estard mi
abuelita en la puerta, aguardandome sentada
en la negra piedra que acostumbra , y yo iré
sallando y riendo con mis compafieras, y ai
darla un tierno abrazo , arrojaré en su falda mi
jornal. jOh! jQué alegria! (Por qué he sido tan
imbécil antes? ;Por qué no he trabajado? (Por
qué no he sido atil & esos benditos de la Virgen,
que por comprarme galas y fruslerias, trabajan
como negros? T & aquella pobre viejeciu, ¢qué
le compraré yo ahora? Porque yo tendré dinero;
sf, dinero, como un hombre, como nn padre dc
familia. Cuando se acabe de espigar, trabajaré
en otra cosa. El sefior cura dijo en su sermon
ei otro din, que la holgazaneria es la madre dc
los vicios, y gqne el trabajo es la primera dc las
virtudes. Dios mid, jqué mala he sido, qué per-
versa, qué mala hija, qué mala hermana! Pero
ya soy otra. ;Veis, hermanos de mi corazén?
Voy & trabajar, & ganar el sustento. jQué abra-
zo mé4s apretado os daré esta noche! {No veros
en tantas horas! Pero abuelita os dird que es-
toy convidada en casa dcl sefior secretario, que
he ido & distraerme, & ponerme mejor. jSi su-
pieran & lo que he venido! jEllos, que no quie-
ren que su Dolores se mueva siquiera! Vea us-
ted, eso es una tonteria. De seguro que con-
sentirian los dosmorirse en aquel rincén oscuro,
mejor que saber que mis manos habian locado
las espigas. iNo le sabrdn, no! jPobrecitos inios,
qué buenos sois!

Y las lagrimas asomaban & sus 0jos, y un
\iolento golpe de tos la bizo detenerse y arro-
jarse en brazos de sus amigas.

— jCuando digo que esta nifiaesla enferma! —

esclamé la Manijera asuslada y palida como
la cera.

— jC4, si noesnada; si noesnada!— con-
Icsl6 Dolores con una risa convulsiva. — jSi es

un pobre uiosquilo que se ha entrado por mi
boca y por poco me ahoga con sus pequefias
alilas! jVamos,—esclanié con frenesi;—vamos!
—vy paluioleaba, y hacia por ir delante de sus
compafieras; pero jay! infeliz, sentia un agudo
dolor en el pecho , unos terribles golpes en las
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sienes, y un decaimiento y agonia indescrip-
libies.

Sin embargo, aquella pobre nifia trabajé todo
el dia. Agobiado su cuerpo, hacia qun se dobla-
se su delicada cinlura como el tallo de un lirio,
4 quien ha quebrantado cl huracan.

Algunas veces enrojecia la sangre sus labios
por detener la los que la ahogaba. Otras veces
se retiraba de la Manijera para poder toser cou
libertad; y entretanto que las otras jovenes se
contaban sus esperanzas y sus amorics, ella
murmuraba sordamente:

— ¢Si tendrén razon en decir que estoy en-
ferma? ;Sino podré trabajar, Dios mi6?

Y se detenia, y se oprimia cl pecho con am-
bas manos, y se oscurecian sus 0jos v se tur-
baba su razdn.

iPobre nifia; qué terribles horas debid sufrir!

Sin embargo, al otro dia también fué al cam-
po. Y céomo fué, y como volvié, y codmo pudo
trabajar?

Esfuerzo de la agonia, virtud sin limites,
jcudnto es lu poder!...

V.

Ya no trabaja Dolores; pero ya nn sufre tam-
poco. ;Qué hermosa estd! La gloria se retrata
en su semblante. Ya no derramard lagrimas
por sos hermanos. Ya no se recuesta en las ro-
dillas de la anciana.

Ya no pide trabajo en cambio de uu pedazo
de pan.

Ya no se levanta al amanecer para asomarse
4 la puerta y suplicar & la Manijera que la llera
por Dios al campo.

Ya no tiene que reir ni (iujir que esta buena,
mieutras se rompen sus pulmonesy se desgarra
su pecho.

Ta no estrecha en sus manos las monedas
escasas y pobres con la alegria del avaro gne
guarda eu un escondite su tesoro.

Y'a no necesita compasion de los boiubres,
ni manjares prohibidos & los que deshereda la
fortuna.

Ya es rica entre las ricas; feliz entre las

felices.
Se coKflinuard.

IlocEtiA Leon.

A D." JOAQUINA DE CARNICERO,

Despucsde 1a representacion del primer acto de 1a
linda zarzuela titulada La vuelia dcl marino,
Utru de dicha sefiora, que comprende la tempes,
tad, barcarola, brindis y otras bellisiit.as compo-
siciones.

De dilatados mares apartada
Reposa ia antiquisima ciudad,

Pero al compéas de lu arpa acariciada
Oye rugir preciosa tempestad.

Y el placido rumor que forma la ola
Sus raudas espumosas al leuder,
Mientras resuena alegre barcarola
Casta ansiedad de enamorado ser,

Bello es cautar La vuelta del marino
Que abraza al padre, anciano pescador,
y al punto entona un brindis peregrino,
Relato de su gloria'y de su amor.

Asi, entre tanto logra tu desvelo
Hacernos percibir de otra regién
Brisa marina y despejado cielo,

Rindo & tus pies mi justa admiracion.

G.
Tortosi 13 de julio de tl63.

iLOS BIENAVENTURADOS!

CUADROS FESTIVOS
POR D. LEANDRO ANGEL HERRERO
Los pobres de espirita.
CUADRO I.
(Continuacion.)

Juan Tenaza se echd & reir y & Alejo se le
sallaron las lagrimas; y no bien se habfan re-
puesto de aquella deliciosa eniocion cuando el
cartero les trajo la contestacion de la segunda
carta , que estaba concebida en estos tér-
nilQOs;

«Querido amigo: De buena gana te llevaria
mis pantalones, si no fuera porque no tengo le-
vita para salir & la calle, y la ley de Dios pro-
hibe andar en mangas de camisa: mandame tu
frac y le los llevaré al momento. Tuyo afccli-
simo, etc. 9

Era cosa [»ara desternillarse de risa. Alejo,
que tenia mas de un motivo para rabiar, no
pudo menos de echarse & reir con toda forma-
lidad, en 'ijta de aquella graciosa coincidencia.
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(Y qué fal lo pasarian los dos colegas & quienes
hahiati recurrido, cuando no podian salir & la
calle por la carencia de las piezas méas impor-
tantes de su vestuario?

De algin consuelo sirvié & nuestros héroes
saber que habia otros préjimos que se hallaban
en su caso; pero al fio quedaba patente la buena
voluntad de sus amigos, y se resolvieron & ir en
persona & sus casas & buscar las prendas recla-
madas.

Se arreglaron io mejor que pudieron, y salie-
ron de tiros largos, es decir, de camisa limpia,
con lo cual juzgamos inatil afiadir que las hojas
dil Electo y Desiderio hicieron el gasto, pro-
duciendo aquel dia los dos méas bonitos cuellos
que la tijera supo cortar en ia temporada.

A la unay media en punto se hallaban va
en la calle de Atocha & las puertas de Santo
Tomaés, y se presentaron tan compuestos, tan
rizados, tan perfumados, que podian confundir-
se, al menos por Ja espalda, con dos flamantes
pisaverdes.

VIII.

Ya los leaciiios en campafia, lector amigo:
abre los ojos cuanto puedas, porque sin senlFrlo
hemos llegado & un punto. desde donde vamos
4 contemplar de lleno el cuadro, razén por la
cual reclamo lu atencién con més ahinco.

Es inutd que yo le describa el espectaculo
que ofrece ia calle de Atocha, cerca de las puer-
tas de Santo Tomas, en na domingo & ta misa
de dos: supongo que habias tenido ocasion
de observarle mas de cna vez; pero si asi no
fuera, hasta decirte que en los dias feriados se
establece alli uoa oficina permanente de tele-
grafia de amor, una fragua de conspiraciones
casamenteras, y también quizés una fébrica de
desengafios.

Entre la turba mulla de pavi-pollos y de
pollos-pavos que por alli pululan; entre la céfila
de jovenes Adoénisy de Tenorios lacios y tras-
nochados, descollaban por su gallarda apostura
nuestro.” dos conocidos Alejoy Juan, interesan-
tes muchachos que se sonreian con desenfado,
y que se daban méas tono que un petit lyone del
gran mundo, manifestando eo sus moviuiientos
y ensus miradashallarse po.seidos de una (asbion
encantadora.

Sin embargo, sus ojos avizoraban en torno, y

era de ver el contraste que ofrecian el impacien-
te Alejo y el cachazudo Tenaza, que, liel & su
sistema, decia & su amigo de cuando en cuando:

-N o hay que amilanarse; la ocasion es cal-
va; pecho al agua, serenidad y ganamos prenda.

En esto el reloj vecino dié Icnlamenle las dos
racno.s cuarto, y casi al par se percibi6 en ia
plazuela de .Saula Cruz el alegre rumor que
producia una berlina lirada por dos magnificas
yeguas inglesas de color de perla, v tan pronto
como la descubrié Alejo, no pudo contener un

suspiro de gozo, diciendo al oido de su ca-

marada:

—Ya estéan ahi.

i al pobreciilo le latia el corazén con una
violencia prodigiosa.

Los ojos de Tenaza se dilataron casi hasta
un grado inconmensurable; v lijAndose en la
berlina, vieron que se apeaban de ella dos mu-
jeres, de las cuales, la una era la rubia de los
ojos azules con quien hemos hecho conocimien-
to en la calle de .Alcala al principio de este
cuadro, y laotra. una chica que no tenia nada
de particular y que trascendia 4 la legua & ca-
marista 6 doncella.

Juan Tenaza clavd sus ojosy sus cinco senti-
dos eo la doncella & fin de practicar un rapido
examen fisiolégico, y por lo visto no debi6 que-
dar descontento de la fisonomia de la muchacha,
porque dijo muy qucdito & su compafiero:

— Todo so va & conducir admirablemente....
La doncella es una bobaUcona.

Y en efecto, cl aspecto eslerior de aquella
chica se prestaba a conjeturar de una manera
probable en favorde la opinién de Juan Tenaza:
era fea, cargada de espaldas, y tan delgada que
parec-ia un alambre; era de uua naturaleza en-
fermiza, y se conocia que su vida estaba mi-
nada por ocultos padecimientos. Sin embargo,
lo que choc6 un tanto cuanto al intrépido Tena-
za, fué que aquellajoven vestia con maés lujo
que la rubia; pero esto no era de estrafiar en
un pueblo donde Jas doncellas y criadas visten
como archiduquesas.

Las dos mujeres se encaminaron héacia el
templo, y nuestros dos amigos se apresuraron
4 entrar delante para ofrecerlas el agua bendi-
ta, operacion que le vali6.&4 Alejo la méas fina
de las sonrisas de la encantadora rubia.
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Inalil es decir que ios dos camaradas co-
locaron en siiio desde donde podian atisbar c6-
modamcnle & las dos mujeres; pero en honor
de la verdad, debemos consignar aqui que una
y otra oyeron misa con devocién. & despecho
de aquellos dos diablillos tenladores, que no
hubieran fenido reparo en convenir el templo
santo en oficina telegréfica.

Se acabé la misa, volvieron U ofrecerlas agua
bendita, y 4 la salida de la iglesia se planté
Juan Tenaza dc un brinco al lado de la presun-
ta doncella, componiéndose de modo que Alejo
y la .rubia quedaron interceptados, 6 mejor
dicho, eo libertad de hablar sin testigos.

Lo que pas6 entre Juan y la bobalkona, no
lo sabemos, porque nada nos importa; pero el
didlogo rapido que tuvo Alejo con la rubia es
de tal importancia para Ja buena inleligencia
de este asunto, que no podemos omitirle.

Sefiorita, — ia dijo con voz trémula, te-
nemos dos miaulos para hablar.... La ocasion
es preciosa.... Su doncella de Vd. no puede
oirnos.... jTengo tanto que decir & Vd.l

La rubia se sonri6 de una manera angelical,
ensenandole dos lindirimas hileras de perlas.

— fiable Vd.,— le dijo con un perfecto timbre
argentino.

— El caso es,—balbuceé Alejo temblando
como un azogado,—cl caso es que no sé cdmo
empezar Vd. conoce, es decir, Vd. debe
saber que yo estoy rauertecilo por su hermo-
sura, y que si Dios no lo remedia, estoy & pique
de ser victima de una peligrosisima enfermedad.
Si Vd. no me ama moriré.

La joven se volvio a sonreir.

Y ha de saber Vd.,— prosigui6 Alejo,—
me mala como si fuera
No se ria Vd., por

que su sonrisa de \d .
el veneno mas corrosivo
Hablemos formalmente, sefiorita.......

Dios
¢;Como se llama Vvd.?
—Laura.
— jLaura! Valgame Diosy qué nombre

. lao dulce tiene Vd Laura es el consonante
de aura, y Vd. es el aura bienhechora dc mi
vida. Ya sé que su papéd de Vd. es millonario,
senador del reino, general.......

— Oiga ¢Vd. sabe ?

— Lo sé, y esto es lo que rae apeoa: vo no
soy mas que un simple estudiante de leves que

se va a licenciar, si Dios es servido, de un dia &
olro; pero la quiero & Vd. méas que & las nifias
de mis ojos, y aunque, & la verdad, no tengo
sobre qué caerme muerto, juro & Vd. por el
santo de mi nombre que si me otorga su mano
he de trabajar méas que un peén de albafil, y
he de ser el marido méas bonach6én del mundo.
Bien sienlo que su gerarquia de Vd. sea su-
perior & la mia: yo hubiera deseado que usted
fuera de estirpe maés inferior; pero tampoco es
razén que yo deje de amarla por ello, méaxime
cuando la quiero por sus propios mérilos.

(Se conlinyar/l.)

Correo de seuorllas.

Terminada la escursion por el campo 6 por
las montafias, suena la hora de las visitasy de
los paseos.

Ya ea Madrid apenas se reconoceria & la
graciosa campesina lIrasforraada en elegante
y dislinguida cortesana, con sn traje de tafetan
gris dc cuadros & dos tintas, con cuerpo alto,
mangas de codo, j una guarnicion Magenta
dispuesta & bieses en el bajo de la falda, bajo *
unos cabos retenidos por nn boten 4 cada
punta. Estos cabos tienen quince centimetros
de altura, y estan colocados & corta distancia
unos de otros. EIl pardessu igual, estd guarne-
cido como la falda.

Otro traje de alpaca maiz, tiene por adorno
una greca de encaje rodeado de im fleco blanco
y de uo encajilo negro puesto al borde. Dos
vueltas de encafionados negros colocados por
debajo, estdn separados por un flequito apoyado
en un estrecho encaje. El pardessu del mismo
modo.

Olro traje azul de tina tinta deliciosa, con
volantes de Chantilly y camail ignal.

Olro de tafetan escocés (tejido muy & la
moda) con cuerpo alto, mangas ajustadas, y
una larga cintura terminada coa un gran lleco.

Otro de gasa de seda blanco y negro, con
un gran volante guarnecido de alto & Imjo con
un gran pié adornado de uo bies de tafetan
grosella y de uoa cinta del mismo color, su-
jetando un volantito galoneado de grosella. La
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misma clisposiciou cq aumento termina el vo-
lante. El cuerpo cuadrado y abotonado por de-
lante coa botones de tafetdn grosella. EI con-
torno guarnecido tie un volante con pié fijado
al cuerpo, al borde de una graciosa golilla
compuesta de dos bullones de tul por delante y
uno solo por detrds. Una cinta grosella, pasa en
la concavidad donde se unen los dos bullones, y
guarnecen los dos angulos poinpoiinelles de la
Este cuerpo es escesivamente
ser corlas 6

misma cinta.
gracioso. Las mangas pueden
semi-largas y guarnecidas por el estilo de ia
falda. Otro traje ligero, con un cuerpo pertene-
ciente al género que acabamos de describir,
con mangas largas compuestas de siete bullones
en disminucién, separados por una cinta reple-
gada sobre si misma. EIl altimo bullén que se
detiene eu el pufio es casi ajustado.

Otro de tafetan blanco punteado de negro,
guarnecido de ua doble volante de Ciianlillv,
colocado al borde de un ealredés igual.

Uu traje de interior de cachemir blauco, con
mangas de codo, y una guarniciéon de cinta de
tafetdn azul .Napoledn; una pequefia pelerina
igualmente guarnecida de un plegado mas es-
trej-.ho, y una larga cinlura adornada de un en-
mcanonado al borde.

la se dejan ver las confecciones y lostejidos
de media esUrioii, con las disposiciones y di-
bujos que deben suceder & los tejidos ya de-
masiado ligeros. H.iy uoa turba de foulards ge-
neralmente sobre fondos de tintas neutras. Los
colores gris fieltro, cuero y lila, sou los mas
generales. Los dibujos sumainenle variados son
menudos y delicados.

Algunas veces tinta sobre tinta, género ca-
mafeo, 6 bien & ramitos sembrados.

Las rayas Pefcin y los foulards Shanghai, se
llevaran rancho todo ei mes de setiembre,
adornados de diferentes modos sin precisar el
género, pero al modo de gu-arnccerlos conviene
que sea el traje ma&s é menos elegante, porque el
foulard se emplea para toda clase de toilettes.

Recomiendo & las amantes de perfumar sus
habitaciones el vaporizador para quemar per-
fumes. Tiene privilegio por su sistema de
b&scula que permite emplearse sin cuidar de él
una vez encendido, pues evaporado cl liquido
perfumado que se halla eo el alambique, se es-

! lingpe la ldampara por si misma, io cual impide

se queme el vaso y evite todo accidente. Asi,

nada mas suave que quemar las esencias de
Ambrosia, Chipre, heno fresco, enero de Rusia,
magnolia florido 6 violetas de Parnia, cuyos
olores, de uua suavidad que no perjudica al .sis-
tema nervioso, son de una esceloncia aristo-
cratica.

Joaquina db Carkiceho.

Sguiin pam lac siucritoras i la

«diliioa cGaApleift.

1 figura. Traje de sefiora. Falda de piqué
blapco, giiarowi'ia en el bajo con cinco tercin-
pelilos estrcc-bos, Paletot parecido, rodeado
igiialnicnle de lerciopcliios, teniendo eu el
bajo de las mangas y en el pecho unos meda-
llones de pasamanena. Sombrero de paja belga,
con puffde plumas color gris leonamj v caidas
de blonda. Cuellos y mangas lisas.

2.® figura. Traje de nifia. De tafelan & nia-
drilos azul y blanco: ia falda estd adornada en
eljiajo con una guarniciéon de lafetan azul en-
cafionado en forma de ondas que se cruzan las
linas sobre las otras. Cinturén y tirantes pare-
cidos, con un encafionado azul sobre los contor-
nos. Camiseta de muselina & piieguecitos con
mangas anchas y pufios de encaje. Sombrero
redondo de paja de Italia. forma baja v bordes
rebajados con adorno de cinta de lafetan azul v
pufi de resas y musgo. Punlalon blanco, boli-
nas azules con puntas verdes.

3.* figura. Traje de nifio. Y'estido de piqué
hfanco, bordado con trencillas color de oro EI
cuerpo es aholonailo y ajustado ai talle: mangas
larg?_s. Caniail bordado como ei vestido, con nn
encafionado de tafelan siguiendo el contorno,
cuello y nmngas bordadas, sombrero blanco en-
tpraraeule cubierto de plumas blancas v bolones
de oro. PaiilalDn blanco, bolines grises'mnv cla-
ros, con punta negra.

del

Explicacién

ADVERTENCIA.

Nueslrns SiiiCi-iVorfl,? & la edicion comple-
ta reabiran con esle nimero la continuacion
de la novela M atilde 6 el Angel de Valde
Real, que procuraremos concluir sin in/er-
rupcion, para seguirpublicAndoos. Pastora
DEL Guadiela.

Por Lodo lo no Armudo,

Difttlora, Fal'itisa Safi i>e
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